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Créatrice d'émotions

—— Saintes

Matica De Flor

Programme

Si la noche haze escura - Cancionero de Uppsala
Era escuro - Trad. séfarade -

Durme, Durme - Trad. séfarade -

Ya salio de la mar la galana - Trad. séfarade -
Descanza, triste pastor - Cancionero de Palacio -
Una matica de ruda - Trad. séfarade -

A la Una Yo Naci- Trad. séfarade -

Nani Nani - Trad. séfarade (Turquie et Gréce) -

La Rosa enflorece - Trad. séfarade (d'apres le EMI Archive Trust) -
Cantiga del Fuego - Trad. séfarade (Gréce) -
Complas de Purim - Trad. séfarade -

Alekhem Kehal - Trad. séfarade (Syrie) -

Con la Cuba y la furcha- Trad. séfarade -

Porque lloras blanca nifia - Trad. séfarade -

No pueden dormir mis ojos - Cancionero de Palacio -
Alta es la luna - Trad. séfarade -

Distribution

Ariane Le Fournis, voix et percussions orientales
Martin Billé, cordes pincées anciennes et voix
Emma Crumpton, flGtes & bec et bansuri

Juliette Guichard, viole de gambe et viele a archet
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